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decreta

in esecuzione della delibera n. 6696 del 17
ottobre 1988, registrata alla Corte dei conti il 7.
novembre 1988, R. 31/p, F. 85, di approvazione

~ dell’esito del concorse pubblico per titoli ed esami
ad 1 posto di insegnante laureato (VII livello funzio-
nale) ramo agraria, nel ruolo dell’addestramento
brofess_ibhale agricolo e di economia domestica, pub-
blicato nel Bollettino Ufficiale della Regione Trenti-
no - Alto Adige n. 45 del 13 ottobre 1987;

. visto 'art. 32 della legge provinciale n. 6 del 3
luglio 1959 e suecessive modifiche ed integrazioni;
1. E approvato Iesito del concorso pubblico per tito-

Ii ed esami ad 1 posto di insegnante laureato

(VII livello funzionale) ramo agraria, nel ruolo

dell’addestramento professionale agricolo e di

- economia domestica, dal quale risulta idoneo
Punico candidato, Mair - Dr. Konrad, nt.
13.1.1959, con 50,75 punti su 100.

2." E proclamato vincitore del concorso:
Mair Dr. Konrad , o » :
¢ - 3. Il presente decreto sara pubblicato nel Bollettino
-Ufficiale della Regione Trentino - Alto Adige.

Bolzano, 15 novembre 1988

~ L’Assessore al Personale

Dr. Erich Achmiiller

REGIONE AUTONOMA TRENTINO - ALTO ADIGE

K .

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO-
i NALE 1 settembre 1988, n: 26/L .
. Approvazione .del regolamento di esecuzione del-
" la legge regionale 2 maggio 1988, n. 10 concernente:
* «Iniziative per la promozione dell'integrazione
¢ europea» )
IL PRESIDENTE
E 'Visto il Decreto del Presidente della Repubbli-
{ ca 31 agosto 1972, n. 670 «Approvazione del Testo
i Unico delle leggi costituzionali concernenti lo Statu-
| to speciale per il ‘Trentino - Alto Adige»; '
N Vista la legge regionale 2 maggio 1988, n. 10
|| concernente: «Iniziative per la promozione dell’inte-
i grazione europeax; . ‘
Visto, in particolare, il comma 2 dell’art. 6

i
i
i
i

verfiigt

in Durchfiilhrung des Beschlusses Nr. 6696
vom 17. Oktober 1988, beim Rechnungshof regi-
striert am 7. November 1988, Register 31/p, Blatt
85, betreffend die Genehmigung des FErgebnisses
des offentlichen Wettbewerbes nach Titeln und Prii-
fungen um 1 Stelle als akad. Lehrer (VII. Funk-
tionsebene), Fachbereich Landwirtschaft, im Stel-
lenplan der Béuerlichen Berufsertiichtigung, der im
Amisblatt der Region Trentino-Siidtirol Nr. 45 vom
13. Oktober 1987 veroffentlicht wurde: f

nach Einsicht in den Art. 32 des Landesgeset-

‘zes Nr. 6 vom 3. Juli 1959 in geltender Fassung;

1. Folgendes Ergebnis des offentlichen Wetthewer-
bes nach Titeln und Priifungen um 1 Stelle als

. akad. Lehrer (VIL. F unktionsebene), Fachbe-

- reich Landwirtschaft, im Stellenplan der Biuerli-

chen Berufsertiichtigung ist genehmigt, aus wel-
chem hervorgeht, daB Herr Mair Dr. Konrad,
geboren am 13. Janner 1959, als einziger Bewer--
ber mit 50,75 von 100 Punkten fiir geeignet
erkliart wurde; :

2. Zum Gewinner des Wettbewerbes ist erklirt:
Mair Dr. Konrad o

3. Das gegenstindliche Dekret wird im Amtsblatt
der Region Trentino-Siidtirol versffentlicht.

‘Boze'n_, den 15. November 1988

Der Landesrat fiir Personalangelegenheiten
Dr. Erich- Achmiiller

AUTONOME REGION TRENTINO-SUDTIROL

S

DEKRET DES PRASIDENTEN -DES REGIONALAUS-
SCHUSSES vom 1. September 1988, Nr. 26/L

Genehmigung der Durchfiihrung_sverordnuhg 2um
Regionalgesetz vom 2. Mai 1988, Nr. 10 betreffend «Ini-
tiativen zur Forderung der europiischen Integration»v

DER PRASIDENT

Nach Einsichtnahme in das Dekret des Prisi-
denten der Republik vom 31. August 1972, Nr.
670 «Genehmigung des Einheitstextes der Verfas- )
sungsgesetze betreffend des Sonderstatut fiir Trenti-
no-Siidtirol»; R :

Nach Einsichinahme' in das Regionalgesetz
vom 2. Mai 1988, Nr. 10 betreffend «Initiativen
zur Forderung: der europaischen Integrationi);

Nach Einsichtnahme im besonderen in den
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della legge regionale anzidetta che prevede la possi-
bilita di concedere sovvenzioni ad iniziative intese a
favorire Dlintegrazione politica europea attuata da
Comuni, da altri ent1 pubbhcl o’da.enti e asso-
clazioni; )

Visto inoltre il terzo comma del predetto art. 6
che prevede l'approvazione di un apposito' regola-
mento che -disciplini i criteri e le modalita per la
concessione delle sovvenzioni di cui al comma 2;

Ravvisata pertanto la necessita di stabilire i
principi in base ai quali possono essere concesse le
sovvenzioni della legge regionale anzidetta;

Su conforme deliberazione della Giunta regio-
nale n. 1676.dell’l settembre 1988;

decreta:

— & approvato il regolamento di esecuzione della

legge regionale 2 maggio 1988, n. 10 concernen-
te: «Iniziative per la promozione dell’ 1ntegraz10-
ne europea»

Art. 1

(Iniziative ammesse a sovvenzione)

1. Le attivita e le iniziative per le quali posso-
no essere richieste sovvenzioni ai sensi dell’art. 6,
comma 2, della legge regionale 2 maggio 1988, n.
10, in prosieguo denominata soltanto legge regiona-
le, sono cestituite da conferenze, convegni, dibattiti,

‘incontri e scambi di esperienze, gemellaggi, attivita

di studio e di ricerca, attivita di informazione e di
divulgazione, ed altre attivita rientranti fra quelle
indicate nell’art. 2 della legge reglonale

2. Sono ammissibili a sovvenzione spese riguar-
danti iniziative specifiche; non sone ammissibili spe-
se di carattere generale che l'ente o associazione

" richiedente sostiene per 11 normale svolglmento del--
" la propria attivita.

3. Non sono parimenti ammissibili a sovvenzio-

- ne le spese sostenute da enti o associazioni a titolo

di quota associativa e di contribuzione di carattere
continuativo versate ad altri enti, organismi o asso-
ciazioni operanti in ambito interregionale o
europeo. ' :

5

Art. 2

| (Termine per la presentazione della domanda)

1. I comuni, gli enti pubblici non territoriali -

nonché gli enti ed associazioni che perseguono le

Art. 6 Abs. 2 des obgenannten Regionalgesetzes,

der die Moglichkeit vorsieht, Zuschiisse fiir Initiati-
ven zu gewihren, die darauf abzielen, die von Ge-

‘meinden, von anderen offentlichen K&irperschaften

oder von Korperschaften und Vereinigungen ver-
wirklichte “europiische politische Integration zu
fordern;

Nach Einsichtnahme ferner in den Art 6 Abs. _
3, der die Genehmigung einer eigenen Durchfiih- -

'rungsverérdnung vorsiecht, welche die Richtlinien’ -

und die Einzelheiten fiir die Gewahrung der Zu-

schiisse nach Abs. 2 regelt; ' A
Nach Feststellung der Notwendigkeit daher,

- die Grundsitze festzulegen, nach denen die Zuschiis.

se des obgenannten Regionalgesetzes gewahrt wer-
den konnen;
Auf iibereinstimmenden Beschluf des Regio-

‘nalal_lsschusses vom 1. September 1988, Nr. 1676;

verfugt

— die Durchfuhrungsverordnung zum Regionalge-
setz vom 2. Mai 1988, Nr. 10 betreffend «Initiati-
ven zur Forderung der europaischen Integration»

- wird genehmlgt

H

- CArt. 1

(Zum Zuschul} zugelassene Initiativen)

(1) Als Tatigkeiten und Inmatlven Air die im
Sinne des Art. 6 Abs. 2 des Regionalgesetzes vom 2.
Mai 1988, Nr. 10, in der Folge einfach Regionalge-
setz genannt, Zuschiisse beantragt werden konnen,

gelten Konferenzen, Tagungen, Debatten, Begeg- .
- nungen und Erfahrungsaustausche, Partnerschaf-

ten, Studien- und Forschungstitigkeit, Informations-

tatigkeit und Offenthchkeltsarbelt und. weitere Ta- -

tigkeiten nach Art. 2 des Regionalgesetzes.
(2) Zum Zuschuf3 kénnen Ausgaben fiir beson-
dere Initiativen zugelassen werden; Ausgaben a]lge-

“meiner Art, die die beantragende Korperschaft oder

Vereinigung fiir die normale Abwicklung ihrer Ta-
tigkeit bestreitet, konnen nicht zugelassen werden.

(3) Ebenso konnen zum Zuschuf3 die Ausga-
ben nicht zugelassen werden, die von Korperschaf-
ten oder Vereinigungen als Mitgliedsgebiihr oder
Beitragsleistung dauernder Art an andere auf inter-
regionaler oder europaischer Ebene titige Korper-

-schaften, Gremien oder Vereinigungen entrlchtet

werden.

Art. 2 ’ ' -
- (Frist ﬁir'die Einreichung des Gesuches)

(1) Die Gemeinden, die nichtterritorialen of- -

f_entlichen Korperschaften sowie die Korperschaften
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finalith di cui all’art. 1 della legge regionale e che
intendono richiedere un finanziamento per le inizia-
tive indicate el precedente art. 1, devono presenta-
re domanda, indirizzata alla Presidenza della Giun-
ta regionale - Servizio studi e relazioni linguistiche -
entro il 31 ottobre dell’anno precedente a quello nel

corso del quale sono programmate le attivita e le
iniziative per le quali & richiesto il finanziamento.

' o Art.3

(Modalita per la presentazione della domanda e
documentazione a corredo della stessa)

1. Le domande, sottoscritte dal legale rappre-
sentante del comune, ente o associazione richieden-
ti, devono essere stese in carta legale e corredate di:
a) per la prima istanza, copia autentica dell’atto

costitutivo e dell’eventuale statuto, se trattasi di

persona giuridica pubblica diversa dall’ente terri- .

toriale o locale o di persone giuridiche private o
di associazioni non riconosciute. Per le persone
' giuridiche private e per le associazioni non rico-
nosciute occorre altresi idonea documentazione
dalla quale risulti il legale rappresentante delle
‘stesse;

b) relazione illustrativa dettagliata dell’att1v1ta svol-
ta o in svolgimento nell anno di presentazmne
della domanda;

¢) relazione illustrativa dettagliata delle attivita in

programma per I'anno in riferimento al quale e
richiesta la sovvenzione. La relazione deve de-

scrivere sinteticamente ogni singola iniziativa -

per la quale & richiesto il finanziamento;

d) preventivo della spesa da sostenere per lo svolgi-
mento delle iniziative che si richiede di finanzia-
re; in particolare; il preventivo di spesa deve
essere formulato per ogni specifica iniziativa in-
dicando per ciascuna di esse le singole voci di
spesa nonché gli altri enti nei confronti dei quali
€ stato richiesto analogo finanziamento.

Art. 4
(Esame delle domande)
1. Le domande di sovvenzioné vengono sottopo-

ste all’esame del comitato regionale consultivo per
le ‘iniziative europee affinché lo stesso esprima il

und Vereinigungen, die die Ziele nach Art. 1 des
Regionalgesetzes - verfolgen und die beabsichtigen,
fiir die im vorstehenden Art. 1 angegebenen Initiati-
ven eine Finanzierung zu beantragen, miissen ihr
an das Prasidium des Regionalausschusses, Dienst-

‘einheit fiir Studien und Sprachangelegenheiten, zu

richtende Gesuch bis zum 31. Oktober des Jahres _
einreichen, das jenem vorausgeht in dem die Tatig-
keiten und Initiativen geplant sind, fiir die um Fi-
nanzierung angesucht wird.

Art 3

(Einzelvorschriften. fiir die Emrewhung des
~Gesuches und beizulegende Unterlagen)

(1) Die Gesuche miissen auf Stempelpapier ab-

- gefa3t und vom gesetzlichen Verireter der antrag-

stellenden Gemeinde, Korperschaft oder Vereini-

gung unterzeichnet werden. Beizulegen sind:

a) beim erstmaligen Antrag beglaubigte Abschrift

- der Griindungsurkunde und der allfdlligen Sat-
zung, falls es sich um juristische Personen des
offentlichen Rechtes, die von der Gebietskorper-

. schaft oder ortlichen Korperschaft verschieden

" sind, oder um juristische Personen des Privat-
rechtes oder um nicht anerkannte Vereinigun-
gen handelt. Was die juristischen Personen des
Privatrechtes und die nicht anerkannten Vereini-
gungen anbelangt, sind‘auBerdem geeignete Un-
terlagen notwendig, aus denen ihr gesetzhcher

 Vertreter hervorgeht; .

b) erlauternder ausfiihrlicher Bericht iiber die
durchgefiihrte Tatigkeit oder iiber die im' Jahr
der Gesuchseinreichung Laufende Titigkeit;

c¢) erliauternder ausfuhrlicher Bericht iiber die:fiir
das Jahr geplante Tatigkeit, in bezug auf wel-
ches um den Zuschull angesucht wurde. Der
Bericht muB jede einzelne Initiative, fiir die um
die Finanzierung angesucht wird, zusammenfas-
send beschreiben:

d) Voranschlag der Ausgaben fiir die Durchfiih-
rung der Initiativen, um deren Finanzierung an-
gesucht wird; der Ausgabenvollanschlag muf}
im besonderen fiir jede Initiative erstellt wer-
den, wobei fiir jede von ihnen die einzelnen Aus-
gabenposten sowie die anderen Korperschaften
anzufiithren sind, bei denen um eine ahnliche

- Finanzierung angesucht wurde.

Art. 4
o Uberpriifung der Gesuche)
(1) Die Gesuche um Zuschuf3 werden dem re-

glonalen Beratungskomltee fiir europaische Initiati-
ven zur Uberprufung unterbreltet damit es sein
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proprio parere ai sensi dell’art. 5 della legge re-
glonale .

tazione presentata e preso atto del parere del comita-
to consultivo, assume propria deliberazione in rela-
zione alle singole domande di finanziamento.

- 3. Nella deliberazione di concessione delle sov-

venzioni la Giunta regionale determina, con riferi-

mento a ciascun ente o associazione richiedente, le

iniziative che intende sovvenzionare e I'importo del-

_ la sovvenzione assegnata a ciascuna di esse. Esso
non pud comunque superare, per ogni singola inizia- -

tiva, il 50% dell'importo di spesa previsto.

Art.S'

(Liquidazione delle sovvenzioni)

1. La liquidazione delle sovvenzioni & disposta
con decreto del Presidente della Giunta regionale
successivamente alla realizzazione delle iniziative e
a seguito di presentazione e di-accertata regolarita
della seguente documentazione: -
a) relazione illustrativa delle iniziative realizzate;
b) documentazione concernente le spese sostenute;
c) eventuale documentazione riguardante analoghe

provvidenze per le iniziative di cui al precedente
punto a), ottenute dal soggetto richiedente in
base ad altre leggi o in ordine a domande di
sovvenzione présentate ad altri enti; qualora non
siano state presentate domande di finanziamento
in base ad altre leggi o presso altri enti, il legale
rappresentante del soggetto richiedente é tenuto
a fornirne, congiuntamente alla richiesta d1 liqui-
dazione, corrlspondente dichiarazione. .

2. La liquidazione puo aver luogo dopo lo svol-
glmento di ciascuna o dell’insieme delle iniziative
previste nella domanda di ﬁnanz1amept0_.

Art. 6

(Riduzione delle sovvenzioni)

1. Nel caso in cui la spesa accertata risulti
inferiore all'importo previsto, in base al quale la
sovvenzione € stata concessa, la sovvenzione medesi-
ma viene proporzmnalmente ridotta.

2. Qualora il beneficiario delle provv1denze di
cui ai precedenti articoli abbia presentato domanda
di sovvenzione oppure abbia ottenuto sovvenzione
per le medesime iniziative in base ad altre leggi o
presso aliri enti, la liquidazione della sovvenzione

2. La Giunta reglonale, esamlnata la documen-

Gutachten im Sinne des Art. 5 des Reglonalgeset-
zes abgibt.

(2) Nach Uberpriifung der elngerelchten Un-
terlagen und nach Kenntnisnahme des Gutachtens
des Beratungskomitees faBt der Regionalausschuf} ei-
nen Beschluf} iiber die emze]nen Flnanmerungs-

- gesuche.~

(3) Im Beschluf} iiber die Gewédhrung der Zu-

" schiisse bestimmt der Regionalausschufl mit Bezug
- auf jede antragstellende Korperschaft oder Verein- -

igung die Initiativen, fiir die die Zuschiisse gewéhrt
werden, und den Betrag des jeder von ihnen zuge-
wiesenen Zuschusses. Dieser Betrag darf jedenfalls
fiir jede einzelne Initiative 50% der vorgesehenen
Ausgabe nicht iiberschreiten.

Art. 5
(Liquidation der Zuschiisse)

(1) Die Liquidation der Zuschiisse wird mit
Dekret des Prasidenten des Regionalausschusses
nach Durchfiihrung der Initiativen und nach Einrei-
chung und festgestellter OrdnungsmaiBigkeit der
nachstehenden Unterlagen verfiigt: ~

a) erliuternder Bericht iiber dle durchgefuhrten Ini-

tlatlven, .

b) Unterlagen tiber die bestrlttenen Ausgaben;

c) allfillige Unterlagen iiber dhnliche Unterstiitzun-
gen fiir die Initiativen nach dem vorstehenden
Buchst. a), die der Antragsteller auf Grund ande-
rer Gesetze oder beziiglich bei anderen Korper-
schaften elngerelchter Zuschuflgesuche bezogen
hat; - falls keine Finanzierungsgesuche auf
Grund anderer Gesetze oder bei anderen Korper-
schaften eingereicht wurden, ist der gesetzliche
“ Vertreter des Antragstellers gehalten, zusammen
mit dem Gesuch um Liquidation, eine entspre-
chende Erklirung abzugeben.

(2) Die Liquidation kann nach Durchfuhrung ‘

einer jeden im Finanzierungsgesuch vorgesehenen
Initiative oder der Gesamtheit der darin vorgesehe-
nen Initiativen erfolgen.

Art. 6
(Kiirzung der Zuschiisse)

(1) Falls die festgestellte Ausgabe niedriger als
der vorgesehene Betrag ist, auf Grund dessen der
Zuschuf} gewdhrt wurde, w1rd der Zuschuf} im Ver-
haltnis gekiirzt.

(2) Sollte der Empféanger der. Unterstiitzungen
‘nach den vorstehenden Artikeln auf Grund anderer
Gesetze oder bei anderen Korperschaften ein Zu-
schuBgesuch vorgelegt oder einen Zuschuf} fir die
glelchen Initiativen erhalten haben, so wird die Li-
quldatlon des Zuschusses der Reglon einem Prozent-
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regionale viene commisurata ad una percentuale di
intervento che, insieme con i contributi derivanti da
altre leggi o da parte di altri’enti, non superi com-
- plessivamente 1'80% della spesa.

Art. 7
(Documentazwne relativa alle attivita svolte)

1. T soggetti la cui attivita sia stata sostenuta
con le sovvenzioni di cui alla legge regionale sono
tenuti a mettere a disposizione dell’amministrazione
regionale idonea documentazione delle attivita svol-
te e finanziate con la legge regionale anche al fine
dell’eventuale divulgazione dei risultati conseguiti.

Art. 8
(Norma transitoria) 4
1. In sede di prima applicazione della legge

regionale le domande di finanziamento presentate ai

sensi dell’art. 8 della legge medesima devono riguar- -

dare iniziative attuate o da attuarsi nell’anno 1988.
Il presente decreto sara inviato alla Corte dei
conti per la registrazione e pubblicato nel Bollettlno
Ufficiale della Regione.
E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo

e di farlo osservare.
Trento, 1 settembre 1988

‘I 1 Presidente .
BAZZANELLA

Registrato alla Corte dei Contl addi 18 novembre 1988, Registro .

10, Fogho 122 — Federici

anteil angemessen, der zusammen mit den Beitra-
gen, die sich aus anderen Gesetzen oder von seiten
anderer Korperschaften ergeben, insgesamt 80%
der Ausgaben nicht iibersteigt.

Art. 7
o Unterlagen iber die abgewwkelte Tatigkeit)

(1) Die Trager einer durch 'die Zuschusse

‘nach dem Regionalgesetz unterstiitzten Tatigkeit

sind dazu angehalien, der Regionalverwaltung die
entsprechenden Unterlagen iiber die abgewickelte
und auf Grund des Regionalgesetzes finanzierte Ti-
tigkeit, auch zur allfalligen Veroffentlichung der er-
zielten Ergebnisse zur Verfiigung zu stellen.

Art. 8
( Ubergangsbestimmung)

(1) Bei der ersten’ Anwendung des Regionalge-
setzes miussen die im Sinne des Art. 8 dieses Geset-
zes eingereichten Finanzierungsgesuche Initiativen
betreffen, die im Jahre 1988 durchgefiihrt wurden
oder durchzufithren sind.

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur Re-
gistrierung zugeleitet und im Amtsblatt der Reglon
veroffentlicht.

Jeder, dem es obliegt, ist verpﬂlchtet es zu
befolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen.

Trient, den 1. September 1988 S

Der Prdsident
BAZZANELLA

Registriert beim Rechnungshof am 18 November 1988, Reglster
10, Blatt 122~ Federici

DELIBERAZIONI,
DISPOSIZIONI E COMUNICATI

REGIONE AUTONOMA TRENT iNO -ALTO ADIGE

‘DELIBERAZIONE DELLA GIUVTA REGIONALE
27 ottobre 1988, n. 2024

Scioglimento della Societa Cdopérativa «Albian-

coop» societd cooperativa a r.l. con sede in Albiano

senza far luogo alla nomina del Commissario liquidato-
re, non essendoci rapporti patrimoniali da definire

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omuissis | |
delibera

— di sciogliere la Societa Cooperativa «Albiancoop»j
s.c. a r.l. con sede in Albiano (Trentc) senza far
luogo alla-nomina del Commissario liquidatore,
non essendoci rapporti patrimoniali da definire.
La presente deliberazione sara pubblicata per

estratto nel Bollettino ufﬁclale della Regione.
Letto, confel_'mato e sottosecritto.

1l Presidente |

“BAZZANELLA

Il Segretario Generale: Visetti




